PODER

Yo, Marianne Drost, ern mi calidad de Secretaria, de GTE S.A., una sociedad
evistente bajo las leves del EBstado de Delaware, Estados Unidos de
“teamerica, de conformidad con la facultad otorgada por el Directorio de
.na compania, segun consta del documento gue se acompana, y para efectos y
. opositos de la sucursal de la compania en el Ecuador,_nombro y constituyo
z1 senor Jose Eduardo Almeida Almeida, ciudadano de nacionalidad ecuatorian
Ty Tesidente en Puito, representante deé GTE S.A. con amplias facultades para
realizar todos los actos y negocios juridicos gue hayan de celebrarse y
surtir efectos en el territorio ecuatoriano, y en especial para que pueda
contestar lag‘demandas y cumplir con las obligaciones contraidas, al tenog

eroes <o 2

. 48716 qTspyéste e 165 articiIos 6Ty 424, numeral 338 T Tey ‘de companias

El apoderado, dentro de juicio podgfa comparecer por si mismo o por medio de
procurador judicial con las faqyi%ades senaladas en el articulo 50 del
Codigo de pProcedimiento Civil./ En la ejecucion del mandato, el mandatario
podra realizar todos los actos y celebrar todos los contratos que tengan

relacion con la actividad gue desarrolla la sucursal en el Ecuador.

Especificamente tendra poder para todo aquello gue a continuacion se
enumera, Ssin gqgue la enumeracion limite las atribuciones del mandatario, pues
mas bien las ejemplifica:

l.- Adguirir bienes inmuebles por cualquier modo y & cualgquier titulc
pudiendo disponer de ellos mediante venta, enajenacion, permuta v
cualguier traspaso de dominioc, constituir hipotecas y otros gravamenes

sobre los mismos, darlos en arrendamiento o en anticresis y cancelar
- tales hipotecyé y gravamenes y terminar tales arrendamientos y

an:icresis;//

- 2.- Adquirir bienes muebles, bienes corporales o incorporales, derechos de
acciones, por cualgquier modo o a cualguier titulo, a nombre de la
mandante, y disponer de ellos traspasando su dominioc o cediendoles,
constituir prenda U Otro gravamen sobre ZSichos bienes y cancelar 1la
prenda o gravamen.- Celebrar toda clase ce actos y contratos con
bancos, mutual:stas y companias financieras, recibir dinero a mutuo ¢
por otrc concepto o por cualguier derecho de la mandante, aceptar
letras de cambio, suscribir pagares a la:giden, enaosar a cualguier
titulo obligaciones, girar cheques sobr# las cuentas de la mandante,
depositar dinero y valores en las insgltuciones bancarias, mutualists,
companias financieras y retirarlos. s

3.~ Efectuar los actos de administracion como son pagar deudas y cobrar 1los
creditos Ge la mandante, perteneciendo unos y otros al giro
administrativo ordinario, perseguir en Jjuicio a los deudores, intentar
las acciones posesorias e interrumpir las prescripciones en lo tocante
che airc, conefatar las reparaciones de la coSsa que administra y’,"_
prar 10c maj€riales necesarios u otros opbjetos de la industriqr/’g§ﬁ594\
egur; ic dispfBne el articulc 2.063 del codigo Civil de Ecuador. / 5

i/




los actos y contratos senalados en los numerales anteriores, el
mandatario podra estipular plazos, intereses, linderos de inmuebles y
mas terminos y condiciones que se requieran.

5.- contratar trabajadores, funcionarios y profesionales, pactar sus
remuneraciones y terminar las relaciones laborales o de otra naturaleza
con ellos, y, finalmente, hacer todo aquello que sea preéciso para
proteger los derechos e intereses de la mandante. o

y

Este poder no revoca aquel otorgado en favor del senor “Luis Bas, por lo que

tanto el senor Alemida y el senor Bas Podran ejercer los poderes otorga dos

a cada uno de ellos separadamente.

Para constancio de todgfio cual firmo en Stamford, Connecticut y 27 de

septiembre de 1988;//’

GTE S.A.

VIO DNk
Marianne Drost
Secretaria

State of Connecticut,
county of Fairfield,

Subscribed to before me this
27th day of September, 1988.

Ann E. Hradsky, Notary Public /
My commission expires March 31, l9§3
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STATE OF CONNECTICUT } ’ X
. . STAMFORD
§ ig COUNTY OF FAIRFIELD
L ETHEL K. FELDMAL" Assistant Clerk of the Town of Stamford

in said County, do hereby certify that ___ Ann E. Hradsky
by and before whom the foregoing (or annexed) acknowledgment was taken, was at the time of taking the same

) 2 notary public (or other officer) residinig (or authorized to act) in said County, and was authorized by the laws
of said State to take and certify acknowledgments in said State, and, further, that I behcve thzt the sxgnzmre to
. t .

the cerniificate of zcknowledgm:nt is genuine. .
IN TESTIMONY WHEREOF, IhzvehmlmtosctmyhzndandaiﬁxedthesezloflheStzt.ezndTownLhu T
i%

oy
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GTE S.A. '
CERTIFICATE

I, the undersigned, Assistant Secretary’of GTE S.A., hereby do
certify that by Unanimous Consent of the Board of Directors of said
Corporation under date of July 10, 1978, the following resolution was

adopted and s 6ow in full force and effect:

RESQLVED: That the President, Vice President, Treasurer,
Secretary or Assistant Secretary of the Corporation, present
or future, each for the time being in office, be and each
alone hereby is empowered to grant, sign and deliver on
behalf and in the name of the Corporation, as well as to
cancel and terminate, such power or powers of attorney

to such person or persons as they may from time to time
deem advisable, to administer the business of the
Corporation in any country or countries and to represent
the Corporation before, and transact its business with,
governmental, administrative and judicial departments

and officials in any such country or countries, without
other limitations than those that may be included in

such power or powers of attorney.

WITNESS my hand and the corporate seal of GTE S.A. this29th day of
j§September , 1988, '

Dokt

Assistant Secretary ~“~3
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PEREZ, BUSTAMANTE Y PERE2Z
ABOGADOS

-3
. SENOR JUEZ DE LO CIVIL:
;_. Presento ante usted, La legalizacién del Poder que otorga la compafifa
3 GTE S. A. a favor del sefior José Eduardo Almeida Almeida, el mismo que
4 se encuentra en idioma Inglés. Solicito se sirva calificar la legalidad y
5 autenticidad de este documento y disponer su traduccién al idioma
-
] 6 Castellano, nombrando para el efecto perito traductor, para cuyo cargo
7 me permito insinuar el nombre de la sefiora Blanca Isabel Moncayo, a
8 quien se le notificard en la Oficina de 1a Avenida Patria nidmero
T seiscientos cuarenta, y se le concederi el término de dos dfas para
- 10 presentar su informe.- Yo recibiré notificaciones en las oficinas de Pérez,
1 Bustamante y Pérez, Avenida Patria nimero seiscientos cuarenta, octavo
12 piso, casilleros No. 68.
~ o7
13 —
.8 / FrancnscM
.5 Matrfcula N® 1741
16 Presentado hoy, diecisicte de octubre de mil novecientos ochenta y ocho a las nueve
17 horas y quince minutos.- Certifico.-
18
~ 19 )
20 JUZGADO SEPTIMO DE LO CIVIL: Quito, diecisiete de octubre de mil novecjentos ochents y
21 ocho a las nueve horas y treinta minutos. La peticién es clara y retne los requisitos de
23 Ley.- Para la traduccién de}a/docnmemos acompafiados némbrase perito traductor a la
23 sefiora Blanca Isabel cayo, quien se poscsionarfé del cargo previa aceptacién y
24 jun/ ento, notiﬁ?( con esta providencia y presentard su informe en dot- dfas.-
25 //mmquln'/ “ //7 /’ ) - PN Lo
7 . : V20 P
26 /f / W ;Z\Q' A
/ 8 / En Omfa hoy dnecunele de octubre-de mil novecientos ochenta y ochot.‘t las™ djez horas ;’A

B3 "
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notifiqué la providencia anterior a la sefiora “Blanca Isabel Moncayo y al Doctor

Prancisco Roldén Cobo.- Certifico.-

En Quito, diecisiete de octubre de mil novecientos ochenta y ocho a las diez horas y

quince minutos , ante el Sefior Doctor Jorge Mazén J., Juez Séptimo de lo Civil y el

infrascrito Secretario, comparece la sefiora Blanca Isabel Moncayo, com el objeto de

posesionarse 4el cargo de perito traductor, designado en providencia anterior, quien

juramentado que fue "en forms legal y previas las advertencias y prevenciones que

. seilala 1a Ley, dice que acepta el cargo y jura desempeflarlo fiel y legalxiientel-’ Leida

esta acta al compareciente se afirma y ratifica en ella, firmando con el Sefior Juez y

Secretario que certifica.-

| Q.2
e/ //M%ZC‘
ElJueV/y‘ ZZ,M L/ ) g La Perit
- AT |




TRADUCCION —4-

Estado de Connecticut, Condado de Fairfield
Suscrito ante mi el dia de hoy, 27 de septiembre de 1988

(firma) Ann E. Hradsky, Notario Piblico

Mi comisién expira el 31 de marzo de 1993

ESTADO DE CONNECTICUT

CONDADO DE FAIRFIELD, a saber: (STAMFORD)

Yo, Ethel K. Feldman, Secretaria Asistente de la Ciudad de Stamford
en el mencionado Condado, por medio de este instrumento -certifico
que Ann E. Hradsky, ante quien fue tomado el reconocimiento
anterior (0 anexo), era al momnento de tomarlo notario piiblico (u
qtro~ fum_:i,onario), residente (o autorizada para actuar) en dicho
Condado,‘ y‘ estaba autorizada por las. leyes del mencionado -Estado
para tomar y certificar | reconocimientos en dicho Estado y, ademis,
que creo que la firma que consta en el certificado- de reconocimiento

es auténtica.

firmado y puesto el sello del Estado y Ciudad el
septiémbre de 1988.




(firma) Ethel K. Feldman

Secretaria Asistente de la Ciudad
SELLO

GTE S.A.
CERTIFICADO

Yo, la abajo i“lrmante, Secretaria Asistente de GTE S.A., por medio de
este instrumento certifico que mediante consentimiento undnime del
Directorio de la mencionada Compafifa de fecha 10 de julio dg ;197.8,»
-se adopté la siguiente resolucién, la misma que se encuentra en

plena vigencia y efecto:

SE RESUELVE: Que al Presidente, Vicepresidente, Tesorero, Secretario
o Secre_tario Asistente de la Compaiifa, presentes o futuros, segin
cada uno de ellos se encuentre en funciones, se les faculte a cada uno
de ellos para que otorguen, suscriban ‘y entreguen a nombre y en
representaciéon de 1la Compafifa, as{ como para que cancelen y
terminen, el poder o poderes para la persona o personas que ellos
periédicamente consideren aconsejable, para que administren los
negocios de la Compaiifa en cualquier pais o paises, y para que
representen a la Compafifa y traten sus asuntos con departamentos Yy
funcionarios gubernamentales, administrativos y judiciales en dicho
pafs o pafses, sin mds limitacién que aquellas que se incluyan en tal

poder o poderes.




5=
Doy fe con mi firma y el sello corporativo de GTE S.A. el dia de hoy,
29 de septiembre de 1988.

(firma) Ann E. Hradsky

Secretaria Asistente

SELLO

CERTIFICACIONES GTE
TRADUCCIONES AR/PBP




‘"PEREZ,. BUSTAMANTE Y PEREZ
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ABO0GADOS

SEP-IOR JUEZ SEPTIMO DE LO CIVIL DE PICHINCHA:

He sido nombrada por usted perito para traducir del Inglés al Espafiol La

legalizacién del Poder que otorga la compafifa GTE S. A. a favor del sefior

José Eduardo Almeida Almeida, rendido se servird

bajo el juramento

encontrar adjunta a la presente la traduccién fiel y exacta del referido

documento.

- /WWW/”

Blanca Isabel é(oncayo

- Perita Traductora : .

i 4
y

£
i

Presentado hoy, dieciocho de octubre de mil novecientos ochenta y ocho, a las diez horff

Certifico.-
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PEREZ, BUSTAMANTE Y PEREZ
ABOGADOS

LY

12

13

16

17

SENOR JUEZ DE LO CIVIL DE PICHINCHA: -6-

Francisco Rolddn C., dentro del trdmite de traduccién de La legalizacién

del Poder que -otorga la compafifa GTE S. A., .a favor del sefior José

Eduardo Almeida Almeida, ante: -usted respetuosamente comparezco Yy

expongo: . Una-vez que dicho documento ha sido traducido, me encuentro

de acuerdo con la traduccién presentada y solicito. a usted se sirva

aprobar la legalidad y autenticidad del documento y de su traduccién al

Castellano.

T~
wc

-Matrfcula N®. 1741

Presentado hoy, diecinueve de octubre de mil novecientos ochenta y ocho a las once

horas .- Certifico.- % ﬁ

El Secretario

JUZGADO SEPTIMO DE LO CIVIL: Quito, diecinueve de octubre de mil novecientos ochenta

y ocho, a las once horas y treinta minutos.- Vistos.- La traduccién constante del Informe °

=

periciq _presentado, rvetine los requisitos legales, por lo que a ‘solicitud del actor‘

ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY

declfrase la legalidad y autenticidad del documento y se asprueba su traduccién.-
v

Notiffquese y devuélvase.- j

S g J ;
En Quito, diecinueve de octupfe de mil novecientos ochenta y ocho, a las ;k/:ce horas.-
N)%ué 1a :entencia/n{e'rior al Doctor Sebastifn Pérez Arteta en /su p'enonl.-

ertifico.- / : AR A Y
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_RAZON DE-PROTOCOLI%ACION : EL dia de hoy , en el

| Registro de Egorituras PAblicas de 1a Notarfa D§ |

‘¢imo Primera a mi cargo , en diez fojas fitiles ,

»

g:otocolizo la documentacién que antecede .- Qui ,

to , a veintisiete de Octubre de mil novecientos

ochenta y ocho.~ (firmado) Doctor Hubén Dario Bs

pinosa Idrobo, Notario D&cimo Primero del Cantén.

Jigue un sello .-

10

S8e protocolizd ante m{ , en~

"

fe de ello éonﬁ.ero esta TERCERA Co-:

12

pia Certificada, firmada y sellada , en Quito a

13

veintisiete de Octubre de mil novecientos ochen-

14

ta y ocho.-

15

17

T3 ISR
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MOTARI CNgﬂARIO DECIMO PRIMERO DEL GA.?FO‘N\

DECIMO PRIMERO

-“(

GUITO - ECUADOR f——
19 e 7
20
21
22
23

24

25

26

27

28
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-2 O N : Mediante Resolucibdn Nimero 88-1-1-1-019

72, dictada el siete de Diciembre del presente -

afio , por la Superintendencia de Compafifas , fue

calificado de legal y suficiente el documento o-

torgado en nacidn extranjera, para sus efectos -

en el Ecuador, de conformidad con lo dispuesto -

por el Artficulo cuatrocientos veintiocho de la -

Ley de Compafifas, referente al Poder conferido -

por la compania "G.T.B. S.A." en favor del sefior

José Eduardo Almeida Almeida, protocolizado ante

mi, el veintisiete de octubre de mil novecientos

ochenta y ocho.- Tomé& nota de este particular al

margen de la respectiva protocolizacibédnm .- Quito,

a nueve de Diciembre de mil novecientos ochenta-

y ocho.-

ESPINOSA T+

RUEEN DARIO

DR. RUBEN DARIO ESPINOSA
Notario Décimo Primero s Quito - Ecuvodor

i



Can seta fesha sueds inearite el presente desumente y la Ressle-
sién nleurs mil nevesisntas setenta y des del Sp. Superintenden-

te de Conpaiins de 7 us sdisiembrs de 1984, baje =l nimers 2108

dal Rusistra Mereuntil, tems 11%.« Ga temk nata al mergen se -
las inecripsisnee: nlmers 159 de 16 de aganto de 1961, & fs,. 263

dul Aesistra Merea €1, tomm 92; y, nimers 30 de 16 de enera
de 1976, a Pa. 83 vta, del irgintyn Mercentil, tems 107.~ #g -

136 un extracts, porn senservarls par seis nowen, arglin la nre
dena 1a Loy, signads ssn el nimare 160%9.- Ge da an{ sumplimien~

ta u la dincuente e las Arte. torsers, suerto y suinte de ls

sitedz “esclucifn.- Lo enstd en el Keparterie bajs el nimers -

13493, » (i%n, 8 diax y nuave e il de mil navesientas
sshenta y eche,~ £l PELHISTAANUR - M
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